hin. ,20 Mark™, sagte er. ,Fiinfzig™,
antwortete Laroche. Darauf nahm Herr
Schmittchen zwei 20-Markscheine, reichte
sie Herrn Laroche hin und sagte: ,,Ich
lasse sie nachmittag holen. Wenn ich
sie nach vier Wochen verkaufe, kriegen
Sie den Preis ohne 10 Prozent Provision.
Sonst kriege ich mein Geld oder die

Maschine.” — ,,.So lange brauche idh’s
nicht”, sagte Herr Laroche. Denn wenn

er mit 40 Mark vier Wochen leben
sollte, so verzichtete er lieber.

15 Mark bekam die Wirtin. Fiir den
Rest konnte man versuchen, eine Weile
satt zu sein.

Mittwoch

~Sagen Sie mal, Petersen.hat da nicht in
der Edke immer noch eine Schreibmaschine
gestanden? Wo ist denn die hin?”

.Mal Méppel fragen.”

~Moppel, was ist aus unserer fiinften
Schreibmaschine geworden?”

~Hat Schmittchen, Kopenidker, zur Re-
paratur geholt."”

»1s gut.”

+~Nun sag mal ehrlich, Paul, findst du
dich da ‘raus?*

Paul sah nicht so aus. Paul. Senior-
chef der Gebriider Pallenborg, Krausen-
strale, und Martin, der Junior, sahen
beide iiber die Lesebrille hiniiber ein-
ander ins Gesicht, und das Schriftstiids
des Amtsgerichts Mitte vor ihnen sagte
ithnen michts.

e« Falls der Wasserweg zur Zeit
des Transportes nicht fahrbar wire.
haften fiir die erhéhten Transport-
kosten die Absender. Sollte durch Un-
befahrbarkeit dieses Wasserweges ein
Verzug in der Lieferung eintreten, so
haften die Absender fiir den ent-
stehenden Schaden in seinem ganzen
Umfange.”

»Das war ja eine ziemlich klare Ab-
machung”, brummt Martin. ,,Das heild,
dals uns die Briider die Kosten des Trans-
portes aufbrummen wollten, oder das
Risiko, den ganzen Schaden zu tragen.
wenn das Stiidkchen Weidchsel zufriert.”

»Wenn wir es per Achse geschidkt
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hitten, auf unsere Kosten, hiitten wir
an der ganzen Sauce nichts verdient.”

~Wenn wir fiir den entstandenen
Schaden haften sollen, so setzen wir zn',
knurrt Martin. ,.Ein andermal frag du
einen Anwalt, bevor du einen Vertrag
abschlielst.”

»Ich hab in meinem Leben keinen An-
walt gebraucht.”

«Du hast auch allein genug Dumm-
heiten gemacht.”

wDer Ansicht scheinst du ja schon seit
langerer Zeit zu sein.”

»Bin ich auch,”

Augenblick des Schweigens.

wAber dalS du eine Stellung fiir einen
Juristen ausschreibst, ist mir trotzdem
neu, knurrt Paul. ,Als ob wir nitig
hdtten, auch nur eine Buchhalterstelle
auszuschreiben!"™

~Meinetwegen konnen wir ja auch
Fraulein Simering behalten, wenn sie
heiratet”, erklirt Martin. ., Ich habe dir
das nnnwr vorgeschlagen.”

Pauls Faust sdligt auf den Tisch.
.Und ich habe dir gesagt, ich wiinsche
das nicht, ich halte keine verheiratete
Frau in meinem Betrieb, ich lasse mir
keine Gnade erweisen von einer Dame,
die ihren Haushalt zu fiihren wiinscht!
""Hllg:ll' wenn sie dir besser gefillt als
meine  Schwester Adelel” Pause.
WSchlieflich kann man dann noch eher
einen Buchhalter mit juristischen Kennt-
nissen einstellen.”

JIch mochte blof3 wissen, was du mit
deinen juristischen Kenninissen willst™,
meint Martin. ,Ich finde ja die ldee
auch nicht schlecht —*

.Lall den Kerl kommen!”

Und Paul legt in Martins Hand dieses

merkwiirdige, ohne Kopf beginnende
Schreiben: ,,Endesgefertigter, Alfons
Laroche bewirbt sich um den

bei Thnen ausgeschriebenen Posten.” —

.Einerseits der bestehende Liefe-
rungsvertrag, dem zufolge die Firma
Pallenborg verpflichtet ist, die Ware bis
zum 26. des Monats dem Empfanger in
betriebsferticem Zustande abzuliefern.
Andererseits die Verpflichtung der Firma
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